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17xx Clamp Adapter
BNC Adapter for Clamps

Instrucciones
Introducción
El 17xx Clamp Adapter es un accesorio para la serie 17xx de 
analizadores de calidad eléctrica. Utilice el adaptador para 
conectar las pinzas amperimétricas al analizador 17xx con el 
conector BNC.
Este adaptador está preparado para todas las pinzas con 
salida mV/A. Seleccione una versión en función de la salida 
de tensión de las pinzas:
 1 V como máximo: Admite pinzas con un rango de 0,2 A 

rms a 1000 A rms o hasta ±1500 A CC
 2,8 V como máximo: Admite pinzas con un rango de 4 A 

rms a 2800 A rms o hasta ±4000 A CC
Consulte el apartado Modelos de pinzas compatibles para 
obtener información sobre la configuración de medición 
requerida en el analizador 17xx y pinzas con una relación 
distinta a 1 mV/A. 

A Conector a analizador 17xx

B
Etiqueta con la tensión máxima de salida de las 
pinzas

C Conector BNC a cable de pinzas
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Contactar con Fluke
Fluke Corporation opera en todo el mundo. Para obtener 
información de contacto local, visite nuestro sitio web: 
www.fluke.es.
Para registrar su producto o para ver, imprimir o descargar el 
último manual o el suplemento del manual, visite nuestro sitio 
web: www.fluke.es/productinfo
+1-425-446-5500  fluke-info@fluke.com

Información sobre seguridad
Una Advertencia identifica condiciones y procedimientos 
peligrosos para el usuario. Una Precaución identifica 
condiciones y procedimientos que pueden causar daños en 
el producto o en el equipo que se prueba.

Advertencia XW

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios 
o lesiones personales:
 Lea toda la información de seguridad antes de 

usar el producto.
 No modifique el producto y úselo únicamente de 

acuerdo con las especificaciones; en caso 
contrario, se puede anular la protección 
suministrada por el producto.

 Cumpla los requisitos de seguridad nacionales y 
locales. Utilice equipos de protección personal 
(equipos aprobados de guantes de goma, 
protección facial y prendas ignífugas) para evitar 
lesiones por descarga o por arco eléctrico debido 
a la exposición a conductores con corriente.

 No utilice el producto cerca de gases o vapores 
explosivos.

 No toque las tensiones de >30 V CA rms, picos de 
42 V CA o 60 V CC.

 Examine el producto antes de cada uso. 
Compruebe que no tenga grietas ni falten partes 
de los conectores o del aislamiento del cable. 
Asegúrese también de que no haya componentes 
sueltos o flojos.

 No utilice una medición de corriente como 
indicador de que es seguro tocar un determinado 
circuito. Se debe realizar una medición de tensión 
si se sabe que un circuito es peligroso.

 La reparación del producto solo debe realizarla 
un técnico autorizado.

 Elimine las señales de entrada antes de limpiar el 
producto.

 No aplique más de 5 V pico al adaptador.
 Utilice el producto únicamente con pinzas 

amperimétricas compatibles. Consulte el 
apartado Modelos de pinzas compatibles.

www.fluke.es
www.fluke.es
http://www.fluke.com/productinfo
mail:fluke-info@fluke.com
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Símbolos
La tabla siguiente muestra los símbolos que se pueden 
utilizar en el producto o en este documento.

Instrucciones
El adaptador solo es compatible con pinzas. No admite el uso 
de Flexis, como i430-Flexi-TF-II.
Para usarlo:
1. Conecte el adaptador a las pinzas y fíjelo al analizador 

17xx.
2. Aplique el factor de escala y el rango requeridos y 

específicos para las pinzas conectadas.
3. Utilice el rango bajo con el adaptador de 2,8 V. El rango 

alto puede distorsionar la señal.
Compensación de CC (solo 177x)
El adaptador BNC está acoplado a CC, lo que puede causar 
una compensación adicional de CC con la señal de medición 
de las pinzas amperimétricas de CC y CA. Esta señal de 
compensación puede afectar a la precisión de la medición. 
Para eliminar la compensación, puede establecer a cero 
automáticamente las corrientes en el analizador 177x. Esta 
función de puesta a cero automática elimina el 
procedimiento de puesta a cero en las pinzas de CC.
Para la puesta a cero automática:
1. Encienda la pinza de CC.
2. Conecte una o más sondas al analizador.
3. Asegúrese de que la pinza de CC no está conectada a 

ningún conductor con corriente. 

Símbolo Descripción
» Consulte la documentación del usuario.
W ADVERTENCIA. PELIGRO.
X

ADVERTENCIA. TENSIÓN PELIGROSA. Peligro 
de descarga eléctrica.

~

Este producto cumple los requisitos de 
marcado de la Directiva RAEE. La etiqueta que 
lleva pegada indica que no debe desechar este 
producto eléctrico o electrónico con los 
residuos domésticos. No utilice los servicios 
municipales de recogida de basura no 
clasificada para desechar este producto. Para 
obtener información sobre los programas de 
recuperación y reciclaje disponibles en su país, 
consulte el sitio web de Fluke.
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4. La orientación de las pinzas CC durante la puesta a cero 
automática debe ser lo más parecida posible a la 
orientación de las pinzas CC cuando están colocadas en 
el conductor que se va a medir. 

5. Seleccione la pantalla Verificar medidor en el analizador. 
El analizador reconoce que el adaptador de pinzas está 
conectado, activa la función de puesta a cero automática 
y muestra una corriente cercana a cero en la pantalla.

6. Si no es así, toque el objetivo de puesta a cero automática 
en el analizador.
La pantalla muestra la corriente a cero.

7. Coloque la pinza alrededor del conductor para realizar la 
medición. 
No pulse el botón de puesta a cero automática ahora, ya 
que la corriente de CC se establecerá en 0. En este caso, 
retire las pinzas del conductor y vuelva a realizar la puesta 
a cero automática.

8. Inicie la sesión de registro. 
La puesta a cero automática permanece establecida 
hasta que se detiene la sesión de registro. Si se 
interrumpe la alimentación durante una sesión de registro 
y el analizador se apaga, seguirá registrando datos 
cuando se restablezca la alimentación. 
Si inicia una nueva sesión de registro, es necesario repetir 
la puesta a cero automática antes.

FLUKE 17XX
Clam

p
Adapter
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Modelos de pinzas compatibles
Sensibilidad Rango Adaptador

Factor 
de 

escala
Rango

i1000s AC
100 mV/A 0,1 A a 10 A

2,8 V
0,01041:1

Auto10 mV/A 0,1 A a 100 A 0,1041:1
1 mV/A 1 A a 1000 A 1,041:1
i3000s AC
10 mV/A 1 A a 30 A

1 V
0,1013:1

Auto1 mV/A 1 A a 300 A 1,013:1
0,1 mV/A 1 A a 3000 A 10,13:1

i310s AC/DC[1]

10 mV/A 30 A CA/
±45 A CC 1 V 0,1:1

Auto
1 mV/A 300 A CA/

±450 A CC 1:1

i400s AC
10 mV/A 0,5 A a 40 A

2,8 V
0,1033:1

Auto
1 mV/A 5 A a 400 A 1,033:1

80i-2010s AC/DC[1]

1 mV/A 2000 A CA/
±2000 A CC 2,8 V 1:1 Bajo

i200s AC
100 mV/A 0,1 A a 24 A 

2,8 V
0,0101:1

Bajo
10 mV/A 0,5 A a 200 A 0,101:1

i30s AC/DC[1]

100 mV/A
30 mA a 20 A 
CA ±30 mA a 
±30 A CC

2,8 V 0,01:1 Bajo

i5s AC
400 mV/A 50 mA a 5 A 2,8 V 0,00291:1 Bajo

i1010 AC/DC[1]

1 mV/A
1 A CA a 
600 A CC 
±10 A CC a 
1000 A CC

2,8 V 1,77:1 Auto

[1] Los analizadores de calidad eléctrica 177x solo admiten CC.
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Especificaciones
Longitud del cable.....................175 mm
Conectores..................................BNC hembra a conector de 

4 pines para entrada de 
corriente de la serie Fluke 17xx

Temperatura ................................-20 °C a 60 °C
Humedad......................................15 % a 85 %, sin condensación

Nota
Para más información sobre el rango de 
temperatura de funcionamiento, consulte el Manual 
de uso del analizador.

GARANTÍA LIMITADA
Se garantiza que este producto de Fluke no tendrá defectos 
en los materiales ni en la mano de obra durante 1 año a partir 
de la fecha de adquisición. Esta garantía no incluye fusibles, 
baterías desechables ni daños por accidente, negligencia, 
mala utilización, modificación, contaminación o condiciones 
anómalas de funcionamiento o manipulación. Los 
revendedores no están autorizados para otorgar ninguna 
otra garantía en nombre de Fluke. Para obtener servicio de 
garantía, póngase en contacto con el centro de servicio 
autorizado por Fluke más cercano para obtener información 
sobre autorización de devoluciones, y envíe el producto a 
dicho centro de servicio con una descripción del problema.
ESTA GARANTÍA ES SU ÚNICO RECURSO. NO SE CONCEDE 
NINGUNA OTRA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, TAL 
COMO DE IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO 
DETERMINADO. FLUKE NO SE RESPONSABILIZA DE 
PÉRDIDAS NI DAÑOS ESPECIALES, MEDIATOS, 
INCIDENTALES O INDIRECTOS, EMERGENTES DE 
CUALQUIER CAUSA O TEORÍA. Dado que algunos países o 
estados no permiten la exclusión o limitación de una garantía 
implícita, ni de daños imprevistos o contingentes, las 
limitaciones de esta garantía pueden no ser de aplicación a 
todos los compradores.

11/99

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
Everett WA 98206-9090
EE. UU.

Fluke Europe B.V.
P.O. Box 1186
5602 BD Eindhoven
Países Bajos
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